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Nach giiltigem ADR

Les partlas encadrdes da lignes grasses
dolvent &tra remplis par Ie transportaur.

Die mit fett gedmeckien Linlen elpgarahmtan Rubsi-
ken milssen vom Frachtithrer ausgatiiit werden

1-15 JEmes 21+22

la respon-

antwortung des Absendars.
ous

Auszufillen unter der Ver-
A ramplir s

sabllité de l'axpéditeur,

walBl » Exemplar fir Aultraggeber  blanc = Exemplalre pour wit

rosa « Exempar fir Absender rose = Exemplalms de Fexpéditeur rosa = Exemplaar voor afze‘;mer roga = Egsemplare per mittente
btau = Exernplar fir Empfingar bleu = Exemplalz du destinataira blay = laarvoor di la bl = Ei ltare per desl fo
griln = Exempiar for Frachtfdhrer vert = Exemplaire du transpedaur graen = Exemplaar voor vervearder varde = Essemplare per ransportators

- voor | hlanco = Essemplare per commlitente

whita = Capy for orderer
plnk = Capy for sender
blte = Copy for censipnes
graen = Copy for catnier

hvid = Exemplar tor ardregiver
rosa = Exemplar for afsender

blag = Exemplar for modtager
grdn = Exemplar for befordrar

1 Absendar (Name, Anschelit, Eam:l) g‘é
Expéditeur (nom, adresse, pays) INTERNATIONALER E by
FRACHTBRIEF [
Linamar P|gttenberg GmbH LETTRE DE VOITURE Nl'.: 1 1 434‘4 ® g
Daimlerstr. 11 INTERNATIONAL Seite 2von 2 » i
58840 PLETTENBERG Dlese lB?Ifliflrdeg.lgg unt_tletite%t frotz a}lner 1(:ellrzu'lrsrmn est fn?mlg lnogabslant %;
legenteligen Abmachung den Bastim- oule clause contralre, & la Con-
DEUTSCHLAND %u%gen dges Uberelnkom?nens tibar den vantion relative gu centrat de trans- E%
‘ Befiirderungsvertrag im Intemationalan port Internations! de marchandises 83
StraBenglitetverkehr (CMR). par route (CMR). aE
o
Empranger (Name, Ansehii, Land Frachiihrer (Name, Ansehiill, Land =
2 D?rglngt%l?;e( [#?n'le. adnrggsg{'pays ) 16 ng's‘po]r}reel}‘r((n%%?admsgsg paysr} 4 E E
G5
Company Firma 88
Magna PT S.p,A. Schweitzer GmbH & Co. 2
Via dei Ciclamini, 4 Internationale Spedition KG £
Zona Industriale Carl-Benz-5tr. 23 8
1-70026 MODUGNO 71634 LUDWIGSBURG Br
DEUTSCHLAND g2
3 Auslleferungsort das Gutes 17 Nachiolgende Frachtfdhrer (Name, Anscheilt, Land) jgg
Lleu prévu pour la lvralson de la marchandlse Transponeurs successlis (nom, adresse, pays) TE
o8
Ont/Liey 70026 Modugno 5';;'
Land/Pays T § 5
4 Ot und Tag cer Obemahme das Gutes zg
Lieu ¢t data de [a prite en charge de la marchandlse g @
omes  58RA0 Plettenbarg 38
= as
W 1 di h
Land/Pays DE 18 e aarmnans Sea wenapaneun £3
Datum/Date 57 10} 9002 -‘a:z-"g"
5 BalgefOgte Dekumenie gg
Documenis annexss of
£z
53
Kar | . N it Vi f d, Bel . 2 £] [ T4
B e ™ e e e 8 MR O Sl Ranonunaas Seomenne | 10 FsinaT | 11 Byieani | 12 g pm £3
2
o2
00811421920 2 TBA-500256 _ SCHALTRAD 6.GANG 87084081 1.908 KG %g
0081142191 j TBA-500256 _  SCHALTRAD 7.GANG - | 87084081 981 KG £3
0081142183 3 TBA-500256 SCHALTRAD &.GANG -| 87084081 1.931 KG %E
0081142195 L 'lI'BA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 87084081 803 KG gg‘
| L ' ®
0081142200 2 TBA-500256 SCHALTRAD 7.GANG 87084081 1.620 KG %%
SUMME 27 b 22.694 KG Eg
-~ =
5%
- a3
- 8a
-0
25
w2
-l
UN-N Ben. Gefahrzettelmuster-Nr. | Verp-G 3 a
Suméro UN. oiro [Numbre getiques - | Grc B"“’pe s s remneme=oode | 1O R par ™ Derataneur Monnaie o Besiihataire 85
om d'emballage en tunnels Fracht B
UN vailNog Prix de transport aZ
EmnéBigungen ap
Anwelsungen des Absenders (Zcll- und sonstige amdicha Behandlung) Sandarvorschiiftan Heductians : :
1 3 Instructicns de I'expéditeur (formalités douanigres et autres} Prescrlptﬁms parilcutitres é‘g’lﬁghans"mme E 3
Zuschiage E”:
Nell;angehﬂhfan ﬁ%
Frals ] oo
~0
e+
Zu zahlende Gesami= 5.3.
summasTotal 3 ar 38
1 4 Rilckerstattung g5
Remboursement g
15 Fracmzahlungsanwelsungen 20 Besendere Varelnbarungen o B
Prascription d'affranchissement Conventions particuligres Py
Frei a3
Franco ECA Plettenberg o
Unfral )
| Non Franco o g‘
gt i [<] i B p
2 é?ﬂslﬁieéaan atin » Fam 24 Rgégg? |:|ra1l " aesnmarchandlses Dg}gm i:g
/ - [aem .§ g
2210 e - : g Pl ™ Sclhwezor Sgedition GmbH + Co. 4’?0 £”
+ Cmyrg et {17 10Ta* Fracied =
Da:lTlluier Car Buravr 23 % & ?"
58840 Plstlie T1E34 BN TR - [+ 5, 6' &
Untarschriit und Slempel des Absend, Unterschisilt und Stempel des FrachtfOhrers Gf' ~ | Unterscl des EmpRingers :
{Slgnature at {imbre da |'exp&diiaur) (Signature et timbre du transporteurk @S‘.\n (Signature nataize]
25 Angaken zur Ermittiung der Entfernung O R 4
mit GrenzObergangen Paletten-Absender - Expéditeur des galettes Palenen—Emp%@g\ stinataire des paleftes
V) Al s
van bls km K Gl =
ein [/4 . kel Kain
At Anzaht | Taushy hlan 6 g, ifeR f*’.%ch Tausch
e el
Euro-Palette itr. - UEUrD-Paletie”” D, b, Ba
o (6 G e,
Gitterbox-Palette ‘90 LGl ,qx-PaIette(t.? @4,
TR -
Einfach-Paletie I:{(nkpg? e -
r(e “s
26 Verragspariner des FrachtiQhrers Q Iz"\
27 aillches Kenazalohen Notlzstin kg Baslitigung des Emptngers/Datum/Unterschslft Bestétigung Qbébre} i%mlumerschnn
/.23
Kz [BSC22085 fea
Anhanger
Benutzte Gen.-Nr. . ] Nationa! [] Bitateral [JeaG ] cemT




seit Uber

etz )

S7

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-010388 vom 27.10.2023

Jahren

pedition

Ludwigsburg, 27.10.2023
Seite 1 von 1

23-010388

1 Absender / Expediteur
LINAMAR PLETTENBERG GMBH

DAIMLERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrdenmg untediegt trotz einer ge-
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des
UberelnkammenstberdenBefdrderungsveriragim
intern. Straftengiterverkehr (CMR).

CMR

Cotranspori estsoumis, noncbstanttoute cfause
conlraire, & la Convention relative au contrat de
transpart intemational des marchandises par
reute (MR).

Kfén er I Desllnatalre @ Frachtithrer f Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:
VIA DEI C[CLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
70026 MODUGNOQ Intern. Spedition KG
ITALIEN Cari-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraison de [a marchandisa

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays [talien
Datum{/Date  02,11.2023

7 Nachfalgender Frachtfihrer f Transporteurs successifs

Zeit{ Temps

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu ef date de la prise en charge da [a marchandise

Ort/Lisu PLETTENBERG
Land/Pays  Deutschland
Datumn /Date  27.10.2023

Verbehalle und Bemerkungen des Frachifahrer f

Zeit /Temps Réserves et observalions des transparteurs

5 Beigefigle Dokumenta / Documents annaxes

9 Pos 10 Zeichen/Nr.

1 Anzahl dertM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Marques et numéros

14 Gewicht, kg 1 5 Uenfang
Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise cbm

Poids, kn

'I 81141439-446-81142190 4 COLLI Getriebeteile 22,694 73,58
2 81141442-81142195-200 § COLLI
3 8141443 6 COLL|
4 81141444 4 CcOLL
5 81141445 2 COLLI
6 81141447-81142191 3 COLLI
7 81142193 3 coLul
15_:":[';’55 27,00 COLLI 22.694,00
16 Anweisungen des Absenders {7 Angaben zur Ermittfung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
18 Frachtzahtungsanweisung / Prescription d'affranchissement 29 Besondere Vereinbarungen / Convenlions parliculieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amlichas Kenraeichen Natastint Uberllahmebest.atlgung dfas Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kiz vollst&ndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar iibernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Datum / Date

272 Benutater Grenztibergarg

20 LINAMAR PLETTENBERG GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co.

D-58840 PLETTENBERG D-71634 Ludwigsburg ;170026 MOD ‘:f
Lf
Bt
3
Unterschnit und Stempel des Absenders Unterschrrift und Stempel des Frachtfiibrers d&epw e Unterschn
Signalure et timbra |'expéditeur Signature el timbre du transporieur F| Cevggaws at
ferifi

SCHWEITZER GmbH & Co, Intem, Spedition KG
Cari-Benz-Sirale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Tetefax (071 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

[ntemet; www.schweijlzer-spedition.de

BLZ:

COMMER%BANK
Konto: D5

604 800 08
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

1540600



